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TWO-CHANNEL RADIO POWER SWITCH RWS-311D/Z MOUNTING
1. Check if the supply voltage is in accordance with the device rated voltage: 230 V / 50 Hz.
TECHNICAL DATA: 2. Disconnect the device power supply by means of a proper protection device (a fuse) or remove
the fuse [in case of MCB minature circuit-breakers change the switch into - switch off position
RECEIVER -0].
Nominal supply voltage: 230 VAC /50 Hz 3. CAUTION! Check if there is no voltage on connection cables by means of a special measure
Nominal power consumption: 32VA/24W equipment.
Contact type: 2 x NO - dry contact 4. Remove 4 screws holding the receiver’s cover.
Relay capacity: 16 A/250 V AC 4000 VAAC1 5. Ina chosen place drill 2 wholes in a wall and place the wall plugs in them.
Transmission: radio 868,32 MHz 6. Remove the top cover and the screw cap protections, next make wholes in the casing in order to
Transmission method: unidirectional screw it to the wall, afterward place the screw protection caps (it protects against water inflow).
Coding: transmission with addressing 7. Place the wires through the cable glands into the receiver and tighten the glands.
Operation range: up to 350 m in the open area and acc. to Tab.1 8. Connect wires according to the connection diagram.
Operation range increase: yes — retransmitter RTN-01 9. Place the antenna.
Number of outputs: 2 10. Adjust an appropriate operation mode in a receiver by means of a microswitch (bistable / time).
Number of remote controllers in a set: 1 11. Adjust time by means of a potentiometer for time mode (1 s + 4,5 min).
Maximum number of remote controllers: 113 12. Place the cover back, tighten the cover’s screws, switch on power supply from the mains (230V)
Operation modes: bistable, time and check the operation.
Time adjustment for t. time: 1s-4,5min 13. For each device the remote control was programmed by the manufacturer.
Mounting: surface
Protection degree: P56 CAUTION!
Operating temperature range: -20 do +50°C The device should be connected by a qualified electrician, who acts in accordance with
Protection class: ] the service manual and the device functions.
Dimensions: 127 x 120 x 60 mm
Antenna socket: BNC50 During mounting it is required to follow the below procedures:
«+ the receiver should be mounted at a higher level
TRANSMITTER « the antenna should be pointed upward
Nominal supply voltage: 3VDC + mounting directly on metal elements and near over- and underground medium and high
Battery type: CR2032 electrical power lines as well as GSM transmitters should be avoided as it has a negative
Transmission: radio 868,32 MHz influence on the operation range
Transmission method: unidirectional + installation should be performed by means of a copper wire with 0,5 do 2,5 mm? cross sec-
Coding: transmission with addressing tion in a double insulation
Operation range: up to 300 m in the open area « power supply circuit must be protected by an appropriate fuse or switch to disconnect the
Operation range increase: yes — retransmitter RTN-01 circuit during overload as well as a 2-pole switch with a mi
Number of channels: 2 « casing after programming must be properly twisted in order to prevent the moisture ingress
Signalling of transmission: LED red « each time the position of the operation mode switch or the position of the jumper during
Signalling of battery discharge: yes transmitter programming/deleting is changed, it is important that the RWS-311D/Z switch is
Casing protection degree: 1P20 diconnected from power supply.
Temperature operating range: -10 do +55°C
Protection class: 1] PROGRAMMING:
Dimensions: 74 x 33 x 11,5 mm
One receiver can cooperate with maximum 113 transmitters. Full receiver’'s memory is signalled
Table1. COOPERATION AND OPERATION RANGE: by a quick pulsation of ,NAUKA” (,LEARN") LED while adding a transmitter.
Transmitter type Operation range* in cooperation with RWS-311D/Z In case of RWS-311D/Z both channels can be programmed at the same time or separately.
RNK-02 300 m
RNK-04 300 m Programming channel 1 and 2 at the simultaneously:
P-256/8 350 m 1. Disconnect power supply from the device and check if there is no voltage on connection
terminals RWS-311D/Z.
P-25772 300m 2. Change the jumper from P position (Operation) into "1-CHANNEL"/"1-KANAL" position.
P-257/4 300 m 3. Switch on power supply — LED ,NAUKA"/ ,LEARN” switches on.
RNM-10 350 m 4. Press and release the transmitter’s button that will switch on / switch off channel 1.
RNP-O7 250 m 5. If the LED "NAUKA” I"LEARN” switches off, press and release the transmitter’s button that

will switch on / switch off channel 2. LED diode will pulsate several times and then it remains

RNP-02 250 m switched on constantly. The receiver is ready to add another remote controller.

RNL-01 300m 6. After all of the remote controllers have been added, disconnect power supply from the
device and check if there is no voltage on connection terminals.

RTI-01 250 m . Change the jumper into P (PRACA/OPERATION) position.

RXM-01 300 m 8. Switch on power supply from the mains and check the proper device operation by means of

added transmitters.
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RND-01 250 m

EFC-01 300 m Programming channel 1 and 2 separately:

EFC-02 Mini 300 m 1. Disconnect power supply from the device and check if there is no voltage on connection
CAUTION! The range specified applies to a device operation in the open area, it means an 2. gg‘r:r;lsthzvjtsmill%fm P position (Operation) into "1-CHANNEL"/"1-KANAL” or

ideal condition. In case there are any obstacles between the range of a transmitter and a

receiver, the following approximate range loss may occur: brick: 10 + 40%, wood, gypsum: 5 2-CHANNEL'/"2-KANAL "position depending on the channel we choose to be programmed.

N T o et 3. Switch on power supply — LED ,NAUKA"/ ,LEARN” switches on.

* 20%, concrete: 40 + 80%, metal: 90 + 100%, glass: 10 + 20%. Overhead and underground 4. Press and release the transmitter’s button that will switch on / switch off the programmed

power lines and GSM transmitters placed in a close distance from the devices have also a channel

negative influence on the operafing range. 5. If the LED "NAUKA” /"LEARN” switches off, press and release the same transmitter’s but-
X ton. LED diode will pulsate several times and then it remains switched on constantly. The

GENERAL DES.CRIPTION' . . . . receiver is ready to add another remote controller.

Radio power switch RWS-311D / Z is used for a remote (radio) control of all kinds of electrical 6. After all of the remote controllers have been added, disconnect power supply from the

devices such as: motors, lighting fittings, driveway gates, pumps, garden lighting, etc. The de- : device and check if there is no voltage on connectit;n terminals

vice operates on a protocol compatible with the wireless exta free system and cooperates with 7. Change the jumper into P (praca/operation) position )

the system transmitters. Radio waves on 868.32 MHz frequency were used for the transmission 3
between a transmitter and a receiver. The receiver has a hermetic casing (IP56) and therefore
it can be mounted outdoor and can operate in difficult weather conditions. The RWS-311D/Z
switch is supplied directly by 230 V AC. It is equipped with 2 NO relay outputs. The relay output
capacity is 16 A/ 250 V AC 4000 VAAC1. By means of RWS-311D/Z it is possible to control
independently two electric circuits maximally. Cooperation with the wireless exta free system
gives a wide range of control possibilities. For example, after the application of EFC-02 Mini

or EFC-01 controller, the switch can be controlled by means of mobile devices (tablets, smart- DELETING:
phones) and the same it can automate certain control processes. 1 y

. Switch on power supply from the mains and check the proper device operation by means of
added transmitters.

According to Table 1 only Zamel F series transmitters (that belong to the exta free system) can
be added to the receiver's memory. Adding a transmitter by a different manufacturer or of other
series than "F series” will be cancelled by RWS-311/Z receiver.

. Disconnect power supply from the device and check if there is no voltage on connection

OPERATION MODES: terminals of RWS-311D/Z

The operation modes of RWS-311D/Z are adjusted individually for channel 1 and for channel 2. g g:v?tzﬁeozhséuwn;f :L;r;';f’r’;ﬁ?r?: n/];?nF;E_ng? ’:‘ A‘ﬁ;glinLIEtAoRﬁA SS\A%VCV:;I\;I(I;/ DELETING
The above can be done by means of the switch: operation mode. 4' Wait for about 3 seconds until LED diode switcr:es off :
In case of RWS-311D/Z, the set includes in addition to the switch, a 2-channel remote control 5 Qggéze LED diode switches off, al ransmitters added into the receiver's memory will be
_P-2t57/_|?.b?th1er transmitters (maximum number is 113) can be assigned to the receiver accord- 6. Disconnect power supply and check if there is no voltage on connection terminals.
ing to Table 1. 7. Change the jumper into "PRACA’/"OPERATION” position.

8. Switch on power supply from the mains and check if the transmitters were properly deleted

Bistable mode (B):

By pressing the same transmitter’s button the relay output of RWS-311D/Z is switched on or
witched off. At first, the transmitter’s buttons must be programmed and added to a receiver’s
memory. In case of the bistable mode, the operation mode switch must be in B position.

(none of the transmitters previously added to the receiver should operate).

Time mode (M):

The relay output of RWS-311D/Z is activated by pressing a transmitter’s button added to a re-
ceiver's memory. The relay is automatically switched off after the adjusted time is over. Pressing
the same button again during time countdown will deactivate the output relay (not rettrigable).

In case of RWS-311D/Z, time is adjusted on potentiometers in the range of 1 second to 4,5

min. Potentiometers are independent for channel 1 and channel 2. For time mode the operation
mode switch must be in M position.

In case of RWS-311D/Z set, as a default setting buttons 1, 2 of P-257/2 remote controller
are added to a receiver. Button no. 1 is assigned o channel 1 and button no. 2 is assigned to
channel 2.



2-KANAL-FUNKSCHALTER RWS-311D/Z

TECHNISCHE DATEN:

EMPANGER

Nennspannung: 230 VAC /50 Hz
Nennaufnahme: 32VA/24W

Schaltkanéle: 2 Kanéle jeweils als SchlieRer (NO) - potenzialfrei
Releasebelastung: 16 A/250 V AC 4000 VAAC1
Ubertragung: Funk 868,32 MHz
Ubertragungsrichtung: in einer Richtung

Codierung: Ubertragung mit Adressierung
Reichweite: bis 350 m auf offener Flache gem. Tab. 1
Reichweiteerh6hung: ja - Repeater RTN-01

Anzahl der Ausgange: 2

Handsender im Satz: 1

Max. Anzahl der Handsender: 113

Betriebsmodus: bistabil, zeitgesteuert
Zeiteinstellung im Zeitmodus: 1s—4,5min

Montageart: Aufputz

Gehause-Schutzart: P56

Betriebstemperaturen: -20 bis +500C

Schutzklasse: ]

Abmessungen: 127 x 120 x 60 mm
Antenne-Anschluss: BNC50

SENDER

Nennspannung: 3VvDC

Batterien: CR2032

Ubertragung: Funk 868,32 MHz
Ubertragungsrichtung: in einer Richtung

Codierung: Ubertragung mit Adressierung
Reichweite: bis 300 m auf offener Flache gem. Tab. 1
Reichweiteerhdhung: ja — Repeater RTN-01

Anzahl der Ausgange: 2

Sendesignal: LED-Leuchte — rot
Batterieentladung-Signal: ja

Gehause-Schutzart: P20

Betriebstemperaturen: -10 bis +550C

Schutzklasse: 1]

Abmessungen: 74 x 33 x 11,5 mm

Tab. 1. ZUSAMMENARBEIT UND REICHWEITE:

Sendertyp Reichweite* bei Zusammenarbeit mit RWS-311D/Z
RNK-02 300 m
RNK-04 300 m
P-256/8 350 m
P-257/2 300 m
P-257/4 300 m
RNM-10 350 m
RNP-01 250 m
RNP-02 250 m
RNL-01 300 m
RTI-01 250 m
RXM-01 300 m
RND-01 250 m
EFC-01 300 m
EFC-02 Mini 300 m

ACHTUNG! Die angegebene Reichweite bezieht sich auf offene Flachen, d.h. ideale Bedin-
gungen ohne Hindernisse. Wenn sich zwischen einem Sender und Empfanger Hindernisse
befinden, muss die Beschrénkung der Reichweite entsprechend berticksichtigt werden: bei
Ziegelstein - 10 bis 40%, Holz und Gips - 5 bis 20%, bewehrter Beton - 40 bis 80%, Metall - 90
bis 100%, Glas - 10 bis 20%. Einen negativen Einfluss auf die Reichweite haben auch die
Freileitungen und unterirdische Hochspannungsleitungen sowie Sender der Mobilfunknetze in
der unmittelbaren Nahe von den Geréaten.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG:

Funkschalter RWS-311D/Z ist firr eine Fernsteuerung (per Funk) aller Art elektrischer Geréte
wie Motoren, Lampen, Torantriebe, Pumpen, Gartenbeleuchtung, etc. geeignet. Das Gerat
basiert auf einem Protokoll, das mit dem kabellosen Exta Free System kompatibel ist und
kann mit anderen, auf diesem System basierenden Funksendern eingesetzt werden. Die
Transmission zwischen dem Sender und Empfénger erfolgt mittels Funkwellen mit Frequenz
868,32 MHz. Der Empfénger hat ein hermetisches Gehause (IP56) und eignet sich somit zur
Montage im AuRenbereich und kann bei schweren Witterungsbedingungen eingesetzt werden.
Der Schalter RWS-311D wird direkt vom Netz mit der Spannung 230 V AC versorgt. Das Gerat
besitzt 2 Relaisausgange mit SchlieRer (NO). Die Relais-Belastbarkeit betragt 16 A/ 250V

AC 4000 VAAC1. Mithilfe des Schalters RWS-311D/Z kénnen maximal zwei Schaltkreise
unabhangig gesteuert werden. Die Kompatibilitdt mit dem drahtlosem Exta Free System bietet
viele Steuerungsmaglichkeiten. Zum Beispiel die Verwendung von EFC-02 Mini oder EFC-01
Controller bietet die Moglichkeit, mittels mobiler Geréate (Tablets, Smartphones) zu steuern und
manche Steuerungsprozesse zu automatisieren.

BETRIEBSMODUS:

Betriebsmodus des Schalters RWS-311D/Z kann fiir den Kanal 1 und 2 unabhangig eingestellt
werden. Er kann mit der Schalttaste ,Betriebsmodus” gedndert werden. Zusammen mit dem
Funkschalter RWS-311D/Z wird der Handsender P-257/2 mit zwei Drucktasten zur Verfligung
gestellt. Dem Empfanger kénnen auch weitere Handsender zugeordnet werden (max. 113),
gem. der Tabelle 1.

Bistabiler Modus (B):

Ein- und Ausschalten des Ausgangsrelais in RWS-311D/Z erfolgt nach Drucken derselben
Schalttaste. Die Schalttasten miissen durch Programmieren im Empfangerspeicher gespeichert
werden. Fir den bistabilen Modus muss die Schalttaste in der Position ,B* eingestellt sein.

Zeitmodus (M):

Einschalten des Ausgangsrelais in RWS-311D/Z erfolgt nach Drucken der gespeicherten Sen-
dertaste. Ausschalten erfolgt automatisch nach Ablauf der festgelegten Zeit. Emeutes Drucken
derselben Sendertaste wahrend des Zeitmessens folgt mit dem Ausschalten des Ausgangs-
relais (kein Retriggern). Beim Empfanger RWS-311D/Z kann die Zeit mittels Potentiometer im
Bereich von 1 Sekunde bis 4,5 Minuten eingestellt werden. Die Potentiometer arbeiten unab-
héngig fiir jeden Kanal. Fiir den Zeitmodus muss die Taste in der Position ,M* eingestellt sein.
Dem Empfanger RWS-311D/Z sind die Tasten 1, 2, des Handsenders P-257/2 serienméafig
zugeordnet. Die Drucktaste 1 ist dem Kanal 1 und die Drucktaste 2 dem Kanal 2 zugeordnet.

MONTAGE

1. Priifen, ob die Versorgungsnetzspannung der Nennspannung des Gerétes, d.h. 230 V/50 Hz,
entspricht.
2. Die Leitung mithilfe einer entsprechenden Sicherung bzw. durch Herausdrehen der Sicherung
stromlos machen [bei Sicherungsautomaten den Schalter in die Position - Aus - 0 stellen].
3. ACHTUNG: mit dem Spannungspriifer unbedingt priifen, ob die Spannung ausgeschaltet ist
(stromloser Zustand).
. 4 Schrauben des Gehausedeckels abschrauben.
. In einer gewlinschten Stelle auf der Wand zwei Lcher bohren und die Diibel hereinschieben.
. Nach der Deckelentfernung die Schraubenkappen entfernen, die Bohrungen in dem
Gehause machen, die Schrauben in die Bohrungen einfiihren und an die Wand anbringen.
Die Schraubenkappen einziehen (dies wird vor dem Eindringen von Wasser aus der Wand
schitzen).
. Die Kabel durch die Kabelverschraubung durchfiihren und die Verschraubung festziehen.
. Die Kabel nach dem Schema anschlieRen.
. Die Antenne anschlieRen.
0. Mit einem Mikroschalter den gewiinschten Modus (bistabil/zeitgesteuert) auf dem Empfanger
auswahlen.
11. Beim Zeitmodus die Zeit mittels Potenziometer einstellen (1 s + 4,5 min).
12. Den Deckel wieder aufsetzen, die Schrauben zuziehen, Energieversorgung 230 V einschalten
und das Funktionieren priifen.
13. Die Fernbedienung wurde durch den Hersteller vorprogrammiert.
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ACHTUNG!
Die Montage des Gerates sollte durch eine berechtigte und qualifizierte Person durch-
gefiihrt werden.

Wahrend der Montage muss Folgendes beachtet werden:

«  Der Empfanger soll méglichst hoch angebracht werden

+ Die Antenne muss nach oben gerichtet werden

« Die Montage auf der Metalloberflache und in direkter Nahe von Freileitungen und Sen-
destationen der Mobilfunknetze soll vermieden werden, weil sie die Reichweite erheblich
einschranken konnen.

« Die Installation soll aus Kupferkabel mit dem Durchmesser von 0,5 bis 2,5 mm? und
Doppelisolierung ausgefiihrt sein.

«  Der Stromkreis muss durch eine entsprechende Sicherung oder Uberstromschutzschal-
ter sowie zweipoligen Schalter mit einer minimalen Kontaktabstand von 3 mm gesichert
werden.

« Das Gehause muss nach Programmieren sehr gut zusammengeschraubt werden, um das
Eindringen der Feuchtigkeit zu vermeiden.

« Bei Anderung der Position des Betriebsmodus bzw. der Jumper wéhrend des Programmie-
rens/L6schens der Sender muss der Stromanschluss des Schalters RWS-311D/Z immer
ausgeschaltet sein.

PROGRAMMIEREN:

Ein Empfénger kann mit max. 113 Handsendern verbunden werden. Wenn der Speicher des
Empféangers voll ist, blinkt die LED-Leuchte ,EINLERNEN* sehr schnell beim Versuch, eine
neuen Handsender zuzuordnen.

Fiir RWS-311D/Z kénnen beide Kandle gleichzeitig bzw. einzeln programmiert werden.
Gleichzeitiges Programmieren der Kanéle 1 und 2:

1. Das Gerat stromlos machen und den stromlosen Zustand auf den Anschlussklemmen des
Senders RWS-311D/Z bestétigen.

. Den Jumper aus der Position ,BETRIEB" in die Position ,1-KANAL" umstellen.

. Versorgungsspannung zufiihren — LED-Leuchte ,EINLERNEN" fangt an zu leuchten.

. Die Taste des Senders, mit der der Kanal 1 eingeschaltet werden soll, driicken und loslassen.

. Wenn die LED-Leuchte ,EINLERNEN” erlischt, die Taste des Senders driicken und loslassen,
mit der der Kanal 1 eingeschaltet werden soll. Die LED-Leuchte blinkt dann mehrmals und
leuchtet anschliefend mit Dauerlicht auf. Der Empfanger ist dann wieder bereit, dass weitere
Handsender eingelernt werden.

6. Wenn die Handsender zugeordnet sind, das Gerat stromlos machen und den stromlosen

Zustand auf den Anschlussklemmen bestéatigen.
7. Den Jumper in die Position ,BETRIEB* schieben.
8. Energieversorgung einschalten und die Funktionalitat mithilfe eingelernter Sender priifen.
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Programmieren der Kanale 1 und 2 (jeder Kanal einzeln):

1. Das Gerat stromlos machen und den stromlosen Zustand auf den Anschlussklemmen des
Senders RWS-311D/Z bestétigen.

2. Den Jumper aus der Position ,BETRIEB" in die Position ,1-KANAL" bzw. ,2-KANAL" umstellen
— je nachdem, welcher Kanal programmiert werden soll.

3. Energieversorgung einschalten — LED-Leuchte ,ENLERNEN" aufleuchtet.

4. Die Taste des Senders, mit der das zu programmierende Kanal eingeschaltet werden soll,
driicken und loslassen.

5. Nach Erléschen der LED-Leuchte ,ENLERNEN" dieselbe Taste driicken und loslassen.
Die LED-Leuchte blinkt dann mehrmals und leuchtet anschlieRend mit Dauerlicht auf. Der
Empfanger ist dann wieder bereit, dass weitere Handsender eingelernt werden.

6. Wenn die Handsender zugeordnet sind, das Gerat stromlos machen und den stromlosen
Zustand auf den Anschlussklemmen bestéatigen.

7. Den Jumper in die Position ,BETRIEB* schieben.

8. Energieversorgung einschalten und die Funktionalitat mithilfe eingelernter Sender priifen.

Es konnen nur Sender der Serie F (ein Bestandteil von Exta Free System) der Firma ZAMEL
gemaR der Tabelle 1 eingelernt werden. Versuche, einen Sender anderer Serie oder von
einem anderen Hersteller einzugeben, werden automatisch von den Empfénger RWS-311D/Z
abgelehnt.

LOSCHEN:

1. Das Gerat vom Stromnetz trennen und den stromlosen Zustand auf den Anschlussklemmen
von RWS-311D/Z priifen.

. Den Jumper aus der Position ,BETRIEB* in die Position ,LOSCHEN* umstellen.

. Stromnetz wieder anschlieRen — die LED-Leuchte ,EINLERNEN® aufleuchtet.

. Ca. 3 Sekunden abwarten, bis die LED-Leuchte erlischt.

. Erléschen der Leuchte signalisiert, dass alle Sender aus dem Speicher des Empfangers
entfernt wurden.

6. Das Gerat vom Stromnetz trennen und den stromlosen Zustand auf den Anschlussklemmen
priifen.

. Den Jumper in die Position ,BETRIEB* umstellen.

. Stromnetz wieder anschlieBen und priifen, ob alle Sender korrekt entfernt wurden (kein Sender
sollte funktionieren).
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RADIOSTROMBRYTARE 2 KANALER RWS-311D/Z

TEKNISKA DATA:

MOTTAGARE

Mérkspanning: 230 VAC /50 Hz
Maérkeffekt: 32VA/24W

Kontakter: 2 x NO - spanningsfri
Relabelastning: 16 A/ 250 V AC 4000 VAAC1
Overféring: via radio 868,32 MHz
Overféringssatt: enkelriktat

Kodning: o6verforing med adressering
Rackvidd: upp till 350 m i 6ppet falt enligt Tabell 1
Utdkad rackvidd: ja — retransmitter RTN-01
Antal utgangar: 2

Antal fiarrkontroller som ingar i satsen: 1

Max antal fjarrkontroller: 113

Driftslagen: bistabilt, timer
Tidsinstallning i tidslage: 1s-4,5min.
Monteringssatt: utanpaliggande
Kapslingsklass: P56
Driftstemperaturomrade: -20 till +50°C

Skyddsklass: ]

Dimensioner: 127 x 120 x 60
Antennuttag: BNC50

SANDARE

Mérkspénning: 3VDC

Batterityp: CR2032

Overféring: via radio 868,32 MHz
Overféringssatt: enkelriktat

Kodning: overféring med adressering
Rackvidd: upp till 350 m i 6ppet falt

Utokad rackvidd:

ja — retransmitter RTN-01
Antal kanaler: 2

Sandningsindikering: rod lysdiod
Indikering lag batteriniva: ja

Kapslingsklass: 1P20
Driftstemperaturomrade: -10 till +55°C
Skyddsklass: 1]

Dimensioner: 74 x 33 x 11,5 mm

Tabell 1. SAMFUNKTION OCH RACKVIDD:

MONTERING

1. Kontrollera att spanningen pa elnatet motsvarar markspanningen pa apparaten, dvs. 230 V/50
Hz.

2. Sla av matningsspanningen till installationen genom att koppla ur strdmkretsen med
motsvarande sakring eller skruva loss sékringen [nar det géller platta dverstromsbrytare, stall
brytaren i lage — avslagen — 0].

3. OBSERVERA! Var noga med att kontrollera med spanningsprovare att spanningen ar ordentligt
avslagen (spanningsfritt tillstand).

4. Skruva loss fyra skruvar som faster mottagarens lock.

5. Borra tva hal pa en vald plats pa vaggen och sétt pluggar i dem.

6. Ta bort den 6vre luckan, ta bort skyddshattar fran skruvarna, gér hal fér skruvarna i kapslingen,
skruva i dem och fast kapslingen pa vaggen, sétt hattarna pa skruvarna (detta skyddar mot att
vatten trénger in fran vaggen).

7. For kablarna in i mottagaren genom forskruvningar och dra at férskruvningarna.

8. Anslut kablarna enligt kopplingsschemat.

9. Satt upp antenn.

10. Stéll in valt driftslage (bistabilt/timer) med mikrobrytaren pa mottagaren.

11. Om du véljer timerlage, stéll in tiden med hjélp av potentiometern (1 s + 4,5 min.).

12. Sétt tillbaka locket, dra at skruvar som haller locket, sla pa strdmmen 230 V och kontrollera att
allting fungerar.

13. Fjarrkontrollen fér apparaten har programmerats av tillverkaren.

OBSERVERA!
Apparaten bor monteras av den som har rétt behdrighet och kvalifikationer.

Under monteringen bér féljande rekommendationer féljas:

« montera mottagaren sa hogt som majligt

+ antennen ska vara vand uppat

+ undvik att montera apparaten direkt pa metall eller i nérheten av luftkraftledningar och
sandare for mobiltelefoni, eftersom detta kan avsevért reducera rackvidden

« installationen bér utforas med dubbelisolerad koppartrad med ett tvérsnitt pa 0,5 till 2,5 mm?

+ stromkretsen maste skyddas med en Iamplig sakring eller kretsbrytare som kopplar ur kret-
sen vid Gverbelastning samt en tvapolig brytare med ett minsta avstand mellan kontakterna
pa3mm

+ efter programmering maste kapslingen skruvas fast ordentligt for att férhindra intréngning
av fukt

+ varje gang du andrar laget pa lagesomkopplaren eller byglarna vid programmering/radering
av sandare, kom ihag att koppla bort matningsspanningen fran brytaren RWS-311D/Z.

PROGRAMMERING:

En mottagare kan fungera tillsammans med upp till 113 sandare. N&r mottagarens minne &r
fullt, indikeras detta genom att lysdioden “LARA” blinkar snabbt nar du forsoker skriva séndaren
Nar det géller RWS-311D/Z, kan bada kanalerna programmeras samtidigt eller individuellt.

programmering av kanal 1 och kanal 2:

OBSERVERA! Den angivna rackvidden avser 6ppet falt, dvs. perfekta forhallanden, utan hin-
der. Om det finns hinder mellan séndaren och mottagaren, minskar rackvidden enligt foljande:
tegel fran 10 till 40%, tré och gips fran 5 till 20%, armerad betong fran 40 till 80%, metall fran
90 till 100%, glas fran 10 till 20%. Rackvidden paverkas negativt aven av luftkraftledningar
och underjordiska kraftledningar samt séndare fér mobiltelefoni som finns i nara anslutning till
utrustningen.

ALLMAN BESKRIVNING:

Radiostrémbrytare RWS-311D/Z &r avsedd for fiarrstyrning (via radio) av alla typer av elektriska
apparater sadsom motorer, lampor, drivenheter for portar, pumpar, trédgardsbelysning m.m.
Enheten drivs baserat pa ett protokoll som Gverensstammer med exta free tradldst system och
fungerar tillsammans med sandare i detta system. Fér sandning mellan séndare och mottagare
anvands radiovagor med en frekvens pa 868,32 MHz. Mottagaren &r forsedd med hermetisk
kapsling (IP56) som gor att mottagaren kan monteras utomhus och kan fungera under svara
véderforhallanden. Brytaren RWS-311D drivs direkt fran elnatet 230 V AC. Den har tva reldut-
gangar med NO kontakter. Belastning pa reldkontakten ar 16 A/ 250 V AC 4000 VAAC1. Med
hjélp av RWS-311D/Z kan tva elkretsar styras oberoende av varandra. Samfunktionen med

det tradlosa systemet exta free ger mycket stora styrningsmajligheter. Till exempel, genom att
anvanda EFC-02 Mini eller EFC-01 kontroller kan brytaren styras fran mobila enheter (dator-
plattor, smartphones) samt vissa styrningsprocesser kan automatiseras.

DRIFTSLAGEN:
Driftslagen for RWS-311D/Z stalls in oberoende for kanal 1 och fér kanal 2.
De stélls in med lagesomkopplaren.

| satsen RWS-311D/Z ingar brytare och fjérrkontroll med 2 knappar P-257/2. Aven andra sénda-
re (upp till 113) kan tilldelas mottagaren i enlighet med Tabell 1.

Bistabilt lage (B):

Utgangsrelat i RWS-311D/Z slas pa och stangs av genom att trycka pa samma knapp pa sén-
daren. Genom programmering ska knappen forst skrivas till sindarens minne. | bistabilt Iage
maste lagesomkopplaren vara i B-laget.

Timerldage (M):

Utgangsrelat i RWS-311D/Z aktiveras genom att trycka pa den knapp pa sandaren som har
skrivits till sdndarens minne. Avstangning sker automatiskt efter instélld tid. Utgangsrelat
inaktiveras genom att under nedrakningen trycka pa samma knapp pa séndaren igen (utan
retriggering). | mottagaren RWS-311D/Z stélls tiden in med potentiometrar inom instaliningsom-
radet fran 1 s till 4,5 min. Potentiometrar for kanal 1 och kanal 2 &r oberoende av varandra. |
timerlaget maste lagesomkopplaren vara i M-laget. Nar det galler satsen RWS-311D/Z, tilldelas
mottagaren pa forhand knappar nr 1 och nr 2 pa fijarrkontrollen P-257/2. Knappen nr 1 tilldelas
kanal 1 och knappen nr 2 tilldelas kanal 2.

. Koppla ur apparaten och kontrollera spanningsfritt tillstand pa strémplintarna pa RWS-311D/Z.

. Andra laget pa bygeln fran “DRIFT" till “1 KANAL".

. Sl& p& matningsspanningen — lysdioden “LARA” ténds.

. Tryck och slapp den knapp pa sandaren som du vill sl& pa och av kanal 1 med.

. Nér lysdioden “LARA” slocknar, tryck och slépp den knapp pa séndaren som du vill sla pa och
av kanal 2 med. Lysdioden blinkar flera ganger och lyser sedan kontinuerligt. Mottagaren véntar
da pa att nasta fijarrkontroll skrivs till minnet.

6. Naérfijarrkontrollerna skrivits till minnet, sl av matningsspanningen och kontrollera spanningsfritt
tillstand pa stromplintarna.

. Sétt bygeln i laget “DRIFT”.

8. Sla pa strommen och kontrollera apparatens funktion med de inmatade séndarna.

Programmering av kanal 1 eller kanal 2 (individuellt):

1. Koppla ur apparaten och kontrollera spanningsfritt tillstand pa strémplintarna pa RWS-311D/Z.

2. Andra laget pa bygeln fran “DRIFT” till “1 KANAL” eller “2 KANAL”, beroende pa vilken kanal du
vill programmera.

3. Sla pa matningsspanningen — lysdioden “LARA” tands.

4. Tryck och slépp den knapp pa séndaren som du vill sla pa och av den programmerade kanalen.

5. Nar lysdioden “LARA” slocknar, tryck och slapp samma knapp pa sandaren. Lysdioden blinkar
flera ganger och lyser sedan kontinuerligt. Mottagaren véntar da pa att nasta fijarrkontroll skrivs
till minnet.

6. Naérfijarrkontrollerna skrivits till minnet, sl av matningsspanningen och kontrollera spanningsfritt
tillstand pa stromplintarna.

7. Satt bygeln i laget “DRIFT".

8. Sla pa strommen och kontrollera apparatens funktion med de inmatade sandarna.w

Typ av sandare Réackvidd* vid funktion tillsammans med RWS-311C/Z till minnet.
RNK-02 300 m

RNK-04 300 m

P-256/8 350 m

P-257/2 300 m ;
P-257/4 300 m 3
RNM-10 350 m 4
RNP-01 250 m 5
RNP-02 250 m

RNL-01 300 m

RTI-01 250 m 7
RXM-01 300 m

RND-01 250 m

EFC-01 300 m

EFC-02 Mini 300 m

Till mottagarens minne kan endast séndare fran Zamel i F-serien (som ingar i systemet exta
free) skrivas, enligt Tabell 1. Om du férsoker skriva séndare fran en annan tillverkare eller
sandare i en annan serie an F-serie till minnet, kommer detta att avvisas av mottagaren RWS-
311D/Z.

RADERING:

. Koppla ur apparaten och kontrollera spanningsfritt tillstand pa strémplintarna pa RWS-311D/Z.

. Andra laget pa bygeln fran “DRIFT" till “RADERING”.

. Sla pa matningsspénningen — lysdioden “LARA” tands.

. Vénta ca 3 sekunder tills lysdioden slocknar.

. Nar lysdioden slocknar raderas alla séndare som har skrivits till mottagarens minne.

. Sla av matningsspanningen och kontrollera spanningsfritt tillstand pa strémplintarna.

. Satt bygeln i laget “DRIFT”.

. Sla pa strommen och kontrollera att séndarna har raderats ordentligt (ingen séndare som har
skrivits till mottagarens minne bor fungera).

N OTEWN =



CETEBOW PAVOBBIKIIOYATESb 2-KAHATIbHbIA RWS-311D/Z

TEXHWYECKUE OAHHBbIE:

MPUEMHUK

HanpsixeHne nutanms: 230 VAC /50 Hz

HomuHansHas MOLLHOCTb: 32VA/24W

KoHTakTb! pene: 2 x NO - BesnoteHumanbHble
Harpyaka: 16 A/250 V AC 4000 VAAC1
Mepepaya AaHHbIX: paavo 868,32 MHz

Cnoco6 nepepauu: OAHOHanpaBneHHas

Koauposatve: nepefava ¢ agpecauueit

Paauyc pencrauns: 10 350 M Ha OTKpbLITOM NPOCTpaHCTBE

YBenuyenune paauyca [eicTBus:
KonuyecTBo BbIXOA0B:
Konu4yecTBo MynsToB B KOMMMEKTE: 1

MakcumanbHoe Yncno NynsTos: 113

Pexumbl pabotbi: 61CTabUNbHbIN, BPEMEHHO
Perynauus nHtepeana Bpemenu Ans BpeMeHHoro pexuva: 1 ¢ — 4,5 MuH
Tun MoHTaxa: HaCTEHHbIN

CTeneHb 3alwuTbl kopnyca: P56

Pabouyas Temnepartypa: -20 do +50°C

Knacc 3awwutbi: 1]

Pasmepsl: 157 x 82 x 55 Mmm

na — petpaHcnsaTop RTN-01
2

AHTEHHBIN pasbem: BNC50

MEPEOATYMK

Hanpsbkenne nutanms: 3VDC

Tun 6atapeu: CR2032

Mepepaya AaHHbIX: paavo 868,32 MHz
Cnocob nepegaun: ofiHOHanpaBneHHas
Koauposahue: nepefava ¢ agpecaumen

Panuyc pencraus:

YBenuyeHue paguyca [eicTus:
KonnyecTso BbIXOA0B:
CvrHanusauys nepegaqm: kpacHas namna LED
CurHanusauus paspsia 6atapeu: na

CTeneHb 3aWwuTbl kopnyca: 1P20

Pabouyas Temnepartypa: -10 do +55°C

Knacc 3awutbi: 1]

Pa3mepsl: 74 x33x 11,5 Mm

10 300 M Ha OTKPbLITOM NPOCTPaHCTBE
na — petpaHcnsTop RTN-01
2

Tabnuua 1. COBMECTUMOCTb W PAANYC AENCTBUS:

Tun nepepatynka Paawnyc pevictBus* npu pabote ¢ RWS-311C/Z
RNK-02 300 m
RNK-04 300 m
P-256/8 350 m
P-257/2 300m
P-257/4 300m
RNM-10 350 m
RNP-01 250 m
RNP-02 250 m
RNL-01 300 m
RTI-01 250 m
RXM-01 300m
RND-01 250 m
EFC-01 300 m
EFC-02 Mini 300 m

BHUMAHWE! MpuBeaeHHbIit paauyc AeiCTBIS OTHOCUTCS K 9KCMITyaTaLi Ha OTKPbITOM Mpo-
CTpaHCTBe, UNK B UAEearnbHbIX ycrosusix 6e3 nperpaz. B cnyyae cyliecTBoBaHMs NpensTcTams
Mexy NepefaT4Mkom 1 NMPUEMHUKOM HY)XHO NPeBIAETb YMeHbLUEHNe paaunyca AeiiCTBUS COOT-
BETCTBEHHO Ans: kupniny 10 + 40%, AepeBo, wrykatypka 5 + 20%, xene3obeToH 40 + 80%, me-
Tann ot 90 go 100%, crekno 10 + 20%. HeraTBHOE BNMsiHWE Ha paguycC AECTBIS OKasbiBalOT
BO3/YLLHbIE W NOA3EMHBIE NIMHIW 3neKTponepeaay GonbLLOI MOLLHOCTY, @ TakKe nepefaTinki
COTOBOVI CBA3M, Pa3MeLLEHHbIE B HENOCPeACTBEHHOM 6nn3ocTu ot ycTpoicTs Exta Free.

OMUCAHME:

CerteBoii pagnosbikntodatens 311D/Z npegHasHaveH Ans yaanexHoro (pagmo) ynpasnerns
Pasnu4HbIMM AMEKTPUYECKMM YCTPONCTBAMM, TakuMU Kak ABUraTeNi, namribl, MpUBOALI BOPOT,
Hacochbl, OCBelleHne cafa v T. . YcTpoincTeo paboTaeT no npotokony 6ecnpoBoaHoi cucTembl
Exta Free v paGoTaeT ¢ nepefartymkamu aToii cuctemsl. [ins nepeaayn AaHHbIX MeXay
nepeaaT4nkoM 1 NPUEMHUKOM UCMONb3YIOTCSH PaanoBOHbLI YacToTon 868,32 My, MpuemHmk
3aKIo4eH B repMeTnyHbIii kopnyc (IP56) 1, noaTomy, MOXeT GbiTb YCTaHOBIIEH CHapYXW
NOMELLEHUI U MOXET paboTaTb B TpyOHbIX aTMOC(EPHbIX ycnoBusix. Beikniovatens RWS-311D
nutaetcs HenocpeacTeeHHo ot cetn 230 V AC. 2 peneiHbix Bbixoaa Tvna NO (3ambikatoLme).
HomuHanbHas Harpyska Ha cTbikv pene - 16 A/250 V AC, 4000 VA AC1. Mcnonb3ys moaynb
RWS-311D/Z MOXHO HE3aBMCMMO YNpaBnsiTb MakCUMarbHO 2 anekTpudeckumm Luensmu. Pa-
6oTa ¢ GecnpoBoaHoit cuctemoit Exta Free paclumpsieT BO3MOXHOCTU ynpaeneHusi. Hanpumep
nocre ycTaHoBkw koHTponnepos EFC-02 Mini unu EFC-01 MoXHO ynpaBnsTb BbIKMo4atenem
NPV NOMOLLM MOBUIBbHBIX YCTPONCTB (TabneTsl, CMapTOHBI), a Takke aBTOMATN3MPOBaTh
onpepeneHHble NpoLEcChl YrpaBMeHnst.

PEXWUMbI PABOTbI:
Pexum pabotel RWS-311D/Z ycTaHaBnuBatoTCH HE3aBMCUMO ANS KaXA0r0 U3 2-X KaHanos.
YcTaHaBNMBatOTCS Ha Nepeknoyatene: pexuMbl paboTsl.

B coctas komnnekta RWS-311D/Z BxoauT 2-kHOMOYHBIN NyneT P-257/2. K npueMHUKY MOXHO
npunucaHbl Takke 1 Apyrue nepeaarymka (MakcumansHo 113) cm. Tabnuuy 1.

BucrabunbHbiv pexum (B):

BkrtoyeHme 1 BbikMiodeHmne BbixoHoro pene B RWS-311D/Z npoucxoauT nocne HaxaTtus aTon
CaMoii KHOMKu nepegaryuka. KHonku npv NOMOLLK NporpaMMbl HYXXHO NpunucaTtb B NamMATb
npuemMHuKa. ,El]'lﬂ paGOTbI B BuctabunsHom pexuve HSOGXOLLVIMO YCTaHOBUTbL NepeknoYvaTenb
PexX1MoB paboTbl B No3nLmmn «Bx.

BpemeHHoM pexum (M):

Bkntoyerme BbixogHoro pene B RWS-311D/Z npoucxoanT nocne HaxaTus KHOMKW nepeaarymka
MPUNUCAHHOTO B NaMsiTb NpUeMHMKa. BKIloYeHe HacTynaeT aBToMaTyeckyt nocrne ycTaHoB-
TieHHoro BpeMeHu. CriefiytolLiee HaxaTie KHOMKY 3TOro Camoro nepefaryika Bo BpEeMsi OTcyeTa
YCTaHOBMEHHOTO BPEMEHU, MPUBOAWT K BbIKITIOUYEHIIO BbIXOBHOTO perie. B cnyyae npuemHmka
RWS-311D/Z ycTanaBnusaeTcsi Bpemst py MOMOLLM NOTEHLMoMeTpa B uHTepBane ot1 ¢ Ao 4,5
MUH. MOTEHLMOMETPbI SIBNISIOTCA HE3aBUCUMbI AN KaXAOro U3 2-X kaHanos. [ins paboTbl Bo Bpe-
MEHHOM pexvMe HeobXOAMMO YCTaHOBUTL NMepekrodaTenb PexiMoB paboTbl B noauun «M».

B cnyyae komnnekra RWS-311D/Z usHa4anbHo k COOTBETCTBYIOLLMM KaHanam npuemHika ! [
2 npunucabl kHonku 1 1 2 nyneta P-257/2.

MOHTAX

1. TpoBepuTL YTO HaNpsHKEHWS B NUTAIOLLIEN CETU COOTBETCTBYET HOMUHANBHOMY HaNpPsHKEHMIO
paboTbl ycTpoiicTea - 230 V/50 Hz.

2. OTKMoumTh Lienb NUTaHUs NpK MOMOLLYW NPefOXpPaHUTENS ( B Crlyvae C 3alMTHBEIM aBTOMaTOM
nepeBecTy BbIKIOYaTEb B NO3MLMIO BbIKIIOHEHO «0».

3. BHAMAHUME! O6sizatenbHo NpoBepuTb ykasaTenem OTCYTCTBME HanpsikeHus B Lenun

(6e3noTeHLManbLHoe COCTOsIHUE)

OTKpyTUTb 4 Lypyna, 3aKpennsioLLme NMLEBYIo YacTb Kopnyca.

B BbIGpaHHbIM MeCTe Ha CTeHe NPOCBepnnTL ABa OTBEPCTUS U BCTABUTL B HUX ABa Atobens.

[Mocne CHATNS BepXHEii KPbILLKW, CHUMITE 3aLLMTHbIE KONNauKM C LLYPYNoB, caenaTh 0TBEepCTUs

B KOPIyCe /NS HUX W MPUKPEeNnTb KOPMYC K CTEHe, MOCTaBNTb KOMMaykv Ha Lypynbl (3aLmTbl

OT BOZ, BOAbI CO CTOPOHbI CTEHbI).

7. TpoBecTu NpoBOAa Yepe3 repPMETUYHBIN 3aKIM BO BHYTPb MPUEMHIKA 1 3aXaTb 3aX1M.

8. MMoakmnio4nTb NPOBOA, COrMACHO ANEKTPUYECKON CXEMBI.
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YCTaHOBUTbL @HTEHHY.
0. Mukponepeko4aTenem B npYeMHIKe YCTAaHOBUTb M3GpaHHbI pexum paboTsl (GucTabunbHbI/

BPEMEHHOM).

11.B cnyyae Bblbopa BpeMeHHOTO pexuma paboTbl YCTaHOBWTL BpeMst NP MOMOLLW
noteHumomeTpa (1c+ 4,5 MuH.)

12.YCTaHOBUTL KPBLILLKY, 3aKpyTWUTb LYpYNbl €e yaepxuBalolme, BKMouMTb nutaHue 230V u
NPOBEPUT NPaBUILHOCTL PaBoThI.

13. B kynneHHOM komnnekTe, NynbsT 3anporpaMmMnpoBaH NPouU3BoaANTeNeM.

BHUMAHUE!
MoHTax ycTpoicTBa AOMKEH ObITh Np H
COOTBETCTBYHOLLME AOMYCKHU.

IM nMlyomM

Bo Bpemsi MOHTaxa HYXHO CrieoBaTh CreayoLLM pekoMeHaaLMAM:

*  MPUEMHUK JOrKeH GbiTb YCTAHOBMEH Kak MOXHO Bbillie

*  aHTeHHa [oMmKHa BbiTb HanpaBrneHa BBEPX

*  u3beraTb MOHTaxa HEMoCPeACTBEHHO Ha METANINYECKMX SMEMEHTOB, a Takke BOMN3N Bo3-
AYLWHbBIX NIMHWIA 9NeKTponepeAay 1 CTaHLMiA COTOBOI CBS3W, T. K. 3TO MOXET CYLLECTBEHHO
CHU3UTb Paauyc AencTBuS.

*  NpoBOAKa AOIKHA ObITb NPONOXeHa MeHbLIM MPOBOAOM, C MOMepeyHbIM cevennem 0,5+2,5
MM? C ABOVHOW U3onsiLMen.

*  LeMb NUTaHUs! JOMMKHA BbITh 3alLMLLIEHa COOTBETCTBYIOLMM NPEAOXPaHNTENEM UM
3aLUMTHBIM @BTOMATOM OTKIIOYAIOLLMM LieMb NpK neperpyakax, a Takke 2-X NO3NLMOHHbBIM
nepekrnoyaTeneM ¢ MUHUManbHLIM PacCTOsIHUEM MEXAY CTbikaMu 3 MM.

*  Kopnyc nocrne nporpamMMmUpoBaHus AOMKeH BbiTb HafexHo cobpaH Bo u3bexarue nonaga-
HWS BRaru.

*  Kaxgablil pas BO BpeMsi U3MEHEHIs! MO3nLMN NepekriioyaTens pexuma paboTsl unu
nepemMblykv BO BpeMsi POrpaMMM1pOBaHmsi/yaneHns nepeaaTynko, HyHO NOMHNTL 0 6
OTKIMIOYEHNUN HaNPsKeHUs NuTanus Bolkmioyatens RWS-311D/Z.

MPOrPAMMUPOBAHMUE:
OpnvH npueMHK MoxeT paboTaTb ¢ MakcumanbHo 113 nepepatunkamu. 3anonHeHne namsTu
npUeMHMKa curHanuanpyetcs beicTpeiM nynbcupoBadnem LED anoga «HAYKA» Bo Bpemst

MONbITKW NPUNUCbIBAHWUA NepeaaTynka.

B cnyyae ¢ RWS-311D/Z MoxHO ofHOBpEMeHHO 3anprpammupoBaTh 06a kaHana unm kaxabli
OTAenbHO.

O, o€ npory kaHanoB 1u 2:

p

1. OTKNIOYMTL HaNpsHKeHUe NUTaHUs U NPOBEPUTL €ro OTCYTCTBIE Ha MUTAIOLLMX KNeMMax
RWS-311D/Z.

2. Mepemectutb nepembluky Z1 13 nosuuun «PRACA» (Pabota) B noauumio «1-KANALy (1
KaHan).

3. TMopkntounTb HanpsxeHue nutanus — 3aceeTutes avon LED NAUKA” (Hayka).

4. KopoTkiM HaxaTvem BbibpaTb KHOMKY nepefaTymka npu NoMoLLy koTopoi byaeT ynpas-
natees 1 kaHan

5. Korpa anon LED ,NAUKA” noracHeT, npoun3BecTu KopoTKOE HaxxaTue KHOMKM nepeaaTymka
npy NoMoLLM KoTopot ByaeT ynpaenstees 2 kaHan. Auoa LED 3anynbcupyet Heckorbko
pas, NOTOM HaYHEeT CBETUTbL MOCTOSIHHO. MPUEMHMK HAXOAUTCS B PEXUME OXMAAHNS Ha
npuUnucbiBaHue criedytoLero nyneta (MakcumansHo 113).

6. lMocrne NpUnNMCLIBaHNS MyNBTOB HY)XXHO BbIKIIOUUTH HAMpshKeHUe NUTaHWUs! U POBEPUTH €ro

OTCYTCTBME Ha NUTAIOLLUX KNeMMax.

MepemecTuTb nepembiyky B nosuumio ,PRACA”.

8. BbIKNIOUYNTL HaNPsKeHe NUTaHNs 1 NPOBEPUTL PaboTy YCTPOICTBA NPY MOMOLLM NPUNK-
CaHHbIX NepeaaTyikoB.

~
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Mpory K 2 (kaxAbl OTAENbHO):

1. OTKNIOYMT YCTPOWCTBO M NPOBEPLTE COCTOSIHUE HanpsikeHus Ha knemmax RWS-311D / E
KOTOMPOro HE A0MKHO BbiTb.

2. TlepekmnoyuT Nepemblyky OT «paboTbi» B MONOXeHUE «1-i KaHan» unu «2-i kaHan» B
3aBUCMMOCTM OT TOrO, Kakoi kKaHamn XoTWTe 3anporpamMMMpoBaTh.

3. Bkntounte UCTOYHMK NUTaHWs - cBeToanona «HAYKA» Gynet cBeTuTb.

4. HaxmuTe 1 0TNyCcTUTE KHOMKY MepeaaTynka, KoTopbIM XOTUM BKIO4aTh W BbIKIOYaTh
nporpaMmupyembiit kaHar.

5. Koraa ceetoanon «HAYKA» noracHeT, HaXMuTe 1 OTNyCcTUTE Ty Xe KHOMKY Ha nepeaartymke.
CseToauon 6yneT MUraTb HECKOMbKO pas, a 3aTeM CBETUTCS MOCTOSHHO. MPUeMHIK XaeT,
4706kl 3aMPOrPaMMUPOBATL CrIEAYIOLLWIA MyTbT.

6. locne nporpaMMypoBaHUs MYMLTOB OTKIIOYUTL AMEKTPONMUTAHUE U MPOBEPUTL COCTOSHUE

HanpsbkeHs! Ha KNnemmax KoTonporo He I0MKHO BbiTb.

MepekniounT nepembluky «PABOTAY.

BkntounTe HanpsbkeHne NUTaHUS 1 NpoBepbTe paboTy yCTpoiicTBa C BBEAEHHBIM Nepeaar-

YMKOM.

o N

B namsTb npuemHuKa MOXHO npunucath ToNbKo nepeaatyunku dupmsl Zamel cepum F (Bxops-
LLMX B COCTaB cucTeMbl exta free) cornacHo Tabnuue 1. MonbiTka NpUnNUCLIBaHNA NepeaaTymka
[IpYroro Npou3BoAUTeNs Unu nepeaaTynka Apyroi cepun oTnnyHon F Gyaet oTknoHeHa
npvemHukom RWS-311D/Z.

YOANEHUE:

1. OTKMKOYNTL HANPSKEHUE NUTAHWUS U NPOBEPUTL €10 OTCYTCTBUE Ha NUTAIOLMX KIEMMaX
RWS-311D/Z.

MepemecTuTb nepembiyky 13 nosuumnn ,PRACA” B nosuumnio ,KASOWANIE” (ynaneHue)
MoakniounTb HanpsikeHue nuTanus — 3aceetutcs avon LED ,NAUKA”.

OBoxpaartb okoro 3 ¢ noka He NoTyxHeT avog LED

[Nocne Toro Kak MOTYXHET A1OA BCE MEPEAaTUMKN NPUMMCAHHBIE K NaMsTh npuemHuKa GyayT
yAaneHbi.

OTKIIOUNTL HANPSHKEHNE MUTaHUS U NPOBEPUTL €0 OTCYTCTBME Ha MUTAIOLLMX KITEeMMaX.
MepemecTuTb nepembiyky B nosuumio ,PRACA”.

BKio4MTb NUTaHKE 1 NPOBEPUTL NPaBUMLHOCTL YAANEHUS NEPEAATHMKOB (He AOMKEH
paboTaTh Hin OfH NEPeaaTynK, paHee NPUNUCAHHBINA K NPUEMHUKY).
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